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Konkluzje 24-25 marca 2011 r.

Sktadamy najglebsze kondolencje w zwigzku z ogromnymi stratami w ludziach w Japonii oraz
wyrazamy solidarnos¢ z narodem i rzgdem Japonii. Mysli obywateli UE sq z wieloma tysigcami
rodzin pogrgzonych w Zalobie i z setkami tysiecy 0sob, ktore muszq teraz odbudowywac swoje Zycie
i spotecznosci. Wyrazamy uznanie w zwigzku z szybkimi i zdecydowanymi dziataniami podjetymi
przez wladze japonskie. Przypominajqc o trwatej przyjazni i bliskich stosunkach politycznych

i gospodarczych, ktore tgczqg UE z Japonig, jestesmy zdecydowani wspierac¢ Japonie w jej wysitkach

w pokonywaniu trudnosci, przed ktorymi stoi.

Podczas ostatnich miesiecy Europa przechodzita powazny kryzys finansowy. Mimo ze w Europie ma
obecnie miejsce ozywienie gospodarcze, zagrozenia wciqz istniejq i musimy kontynuowac
zdecydowane dziatania. Przyjelismy dzis kompleksowy pakiet srodkow, ktore powinny umozliwic¢
nam wyjscie na prostq z kryzysu finansowego i kontynuowanie kursu na trwaly wzrost. Pakiet ten
postuzy wzmocnieniu zarzqdzania gospodarczego Unii Europejskiej i zapewnieniu trwalej
stabilnosci strefy euro jako catosci. Uzgodnilismy rowniez, ze na szczeblu UE podjete zostang
energiczne dziatania stuzqce pobudzeniu wzrostu gospodarczego poprzez wzmocnienie jednolitego
rynku, zmniejszenie ogolnego obcigzenia regulacjami i promowanie wymiany handlowej

z panstwami trzecimi.

Omowilismy powazng sytuacje w Libii, wyrazajgc zadowolenie po przyjeciu rezolucji RB ONZ nr
1973 i podkreslajgc naszq zdecydowang wole udziatu w jej realizacji. W odniesieniu do
potudniowego sgsiedztwa Unii — ponownie wyraziliSmy naszq zdecydowang wole wypracowania
nowego partnerstwa z tym regionem i wezwalismy do szybkiej realizacji kierunkow dziatan
okreslonych w dniu 11 marca 2011 r.; uzgodnilismy pierwsze konkretne kroki stuzqce doraznemu
wsparciu krajow lezgcych w potudniowym sgsiedztwie. Na koniec omowilismy wnioski wynikajgce

z wydarzen w Japonii, w szczegolnosci w odniesieniu do bezpieczenstwa jgdrowego.
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I. POLITYKA GOSPODARCZA

1. Rada Europejska przyjeta dzis kompleksowy pakiet sSrodkow stuzacych reagowaniu na
kryzys, zachowaniu stabilno$ci finansowej i potozeniu podstaw pod inteligentny, trwaty
wzrost sprzyjajacy wiaczeniu spolecznemu i tworzeniu miejsc pracy. Wzmocni to zarzadzanie

gospodarcze oraz konkurencyjnos¢ strefy euro i Unii Europejskie;.

Realizacja europejskiego semestru: strategia ,,Europa 2020”, konsolidacja fiskalna i reformy

strukturalne

2. W nowych ramach europejskiego semestru Rada Europejska zatwierdzita priorytety
dotyczace konsolidacji fiskalnej i reform strukturalnych'. Podkreslila ona priorytetowe
znaczenie przywrocenia dobrej sytuacji budzetowej 1 stabilno$ci budzetowej, zmniejszenia
bezrobocia w drodze reform rynku pracy oraz podjecia nowych dziatan stuzacych
zwigkszeniu wzrostu. Wszystkie panstwa czlonkowskie przeksztatcg te priorytety
w konkretne §rodki, ktore zostang wlaczone do ich programow stabilnosci lub programow
konwergencji i do ich krajowych programéw reform. Na tej podstawie Komisja przedtozy
swoje propozycje w sprawie opinii i zalecen dotyczacych poszczegdlnych krajéw — zrobi to
wystarczajaco wczesnie, aby mogly one zostac przyjete przed czerwcowym posiedzeniem

Rady Europejskie;j.

3. W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie przedstawig wieloletni plan konsolidacyjny
obejmujacy szczegdlowe cele dotyczace deficytu, dochodéw i wydatkdéw, planowang strategie
osiggnigcia tych celow oraz harmonogram jej realizacji. Polityki budzetowe na rok 2012
powinny mie¢ na celu odbudowe zaufania przez przywrdcenie tendencji dotyczacych dlugu
na stabilng $ciezke¢ i zapewnienie zmniejszenia deficytow ponizej poziomu 3% PKB
w ramach czasowych uzgodnionych przez Rade. Wymaga to w wiekszosci przypadkow
rocznej korekty strukturalnej znacznie powyzej 0,5% PKB. W panstwach cztonkowskich
stojacych w obliczu bardzo duzych deficytow strukturalnych lub bardzo wysokich lub szybko
rosngcych poziomoéw dhugu publicznego tempo konsolidacji powinno by¢ najwyzsze

w poczatkowej fazie.

Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 15 lutego i dnia 7 marca 2011 r. i w nawigzaniu do
opracowanej przez Komisj¢ ,,Rocznej wizji wzrostu gospodarczego”. Zob. rowniez
opracowane przez prezydencje sprawozdanie podsumowujace z dnia 16 marca 2011 r.
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4. Uzupehieniem wysitkow na rzecz konsolidacji fiskalnej musza by¢ reformy strukturalne
shizace zwigkszeniu wzrostu. W tym konteks$cie panstwa cztonkowskie podkreslaja swoja

wole realizacji strategii ,,Europa 2020”. W szczegolnosci beda realizowaty srodki majace:

uatrakcyjni¢ podejmowanie pracy;

— pomobe bezrobotnym w powrocie do pracy;

— zwalcza¢ ubdstwo i promowac wlaczenie spoteczne;

— zapewni¢ inwestycje w edukacje i szkolenia;

— zréwnowazy¢ bezpieczenstwo i elastycznosc;

— zreformowac systemy emerytalne;

—  przyciagna¢ kapitat prywatny, aby finansowa¢ wzrost;

—  zintensyfikowa¢ badania i innowacje;

—  umozliwi¢ racjonalny pod wzgledem kosztéw dostep do energii oraz udoskonali¢

polityki zwigzane z efektywnos$cig energetyczng.

5. Panstwa czlonkowskie okres$la najwazniejsze §rodki potrzebne do realizacji gtéwnych celow
strategii ,,Europa 2020 uzgodnionych w czerwcu 2010 roku. Przedstawig réwniez $rodki
polityczne stuzace skorygowaniu szkodliwych i utrzymujacych si¢ zaktécen réwnowagi

makroekonomicznej oraz zwigkszeniu konkurencyjnosci.

6.  Przy realizacji tych polityk, aby zapewni¢ szeroki udziat w tym procesie, utrzymana zostanie
Scista wspotpraca z Parlamentem Europejskim i innymi instytucjami UE oraz unijnymi
organami doradczymi (Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, Komitetem Regionow), przy
petlnym zaangazowaniu parlamentéw narodowych, partneréw spotecznych, regionéw i innych

zainteresowanych stron.

EUCO 10/11 3



Konkluzje 24-25 marca 2011 r.

7. Jednolity rynek ma do odegrania kluczowa role w zapewnianiu wzrostu i zatrudnienia oraz
promowaniu konkurencyjnos$ci. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja
zamierza przedstawi¢ Akt o jednolitym rynku, i zwraca si¢ do Parlamentu Europejskiego
i Rady, aby do konca 2012 roku przyjety pierwszy zestaw priorytetowych srodkow, ktore
nadadza nowy impuls jednolitemu rynkowi. Szczegdlny nacisk nalezy potozy¢ na srodki,
ktére pobudzajg wzrost i tworzg miejsca pracy oraz przynosza konkretne rezultaty dla
obywateli i przedsigbiorstw. Nacisk nalezy potozy¢ rowniez na ukonczenie tworzenia
jednolitego rynku cyfrowego. Nalezy zmniejszy¢ ogdlne obcigzenia regulacyjne,

w szezegdlnosci dla MSP, zaréwno na szczeblu europejskim, jak i krajowym. Przed latem
Komisja przedstawi sprawozdanie w tej sprawie. Rada Europejska z zadowoleniem przyjeta
réwniez fakt, ze Komisja zamierza zaproponowaé sposoby zwolnienia mikroprzedsigbiorstw
ze stosowania niektorych przysztych regulacji. Nawigzujac do komunikatu Komisji pt. ,,Na
drodze do lepiej funkcjonujacego jednolitego rynku ustug”, Rada Europejska wzywa panstwa
czlonkowskie, aby w petni wdrozyly dyrektywe ustugows; apeluje takze do Komisji i panstw
czlonkowskich, aby w razie koniecznosci podejmowaty dalsze dziatania stuzace usprawnieniu

wewnetrznego rynku ustug.

8. Wazny jest takze wymiar zewnetrzny jednolitego rynku, dlatego nalezy skupi¢ si¢ na
promowaniu wolnego, sprawiedliwego 1 otwartego handlu, ktadac nacisk na to, by w 2011
roku w kontekscie WTO zawrze¢ umowy: w ramach rundy dauhanskiej i o wolnym handlu,
zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 16 wrze$nia 2010 r. Nalezy pilnie prowadzi¢
dalsze prace podjete w zwiazku ze sprawozdaniem Komisji okreslajagcym priorytety

w zakresie znoszenia barier w handlu w panstwach trzecich.
Wzmocnienie zarzgdzania

9.  Pakiet sze$ciu wnioskow ustawodawczych dotyczacych zarzadzania gospodarczego ma
podstawowe znaczenie dla zapewnienia wzmocnionej dyscypliny fiskalnej i uniknigcia
nadmiernych zaklocen rownowagi makroekonomicznej. Obejmuje on reforme paktu
stabilnos$ci i wzrostu majacg na celu zwigkszenie nadzoru nad politykami budzetowymi
1 stosowanie srodkéw egzekwowania w sposob bardziej spojny i na wczesniejszym etapie,
obejmuje takze nowe przepisy dotyczace krajowych ram budzetowych i nowego nadzoru

w zakresie zaktocen rownowagi makroekonomiczne;.

10. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje ogdlne podejscie wypracowane w Radzie
w sprawie tych wnioskow otwierajace droge do negocjacji z Parlamentem Europejskim.

Wezwala do dalszych prac, tak aby wnioski te mogly zosta¢ przyjete w czerwcu 2011 roku.
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1.

12.

Zapewnienie nowej jakosci koordynacji polityki gospodarczej: pakt euro plus

Pakt euro plus, ktory zostal uzgodniony przez szefow panstw lub rzadéw strefy euro i do
ktérego przystapily rowniez Bulgaria, Dania, Litwa, Lotwa, Polska, Rumunia (zob. zatagcznik
I), dodatkowo wzmocni gospodarczy filar unii gospodarczej i walutowej oraz wprowadzi
nowg jako$¢ do koordynacji polityki gospodarczej, tak aby wzmocni¢ konkurencyjnos¢ i tym
samym zwigkszy¢ stopien konwergencji, wzmacniajac nasza spoleczng gospodarke rynkows.
Do paktu mogg przylaczac si¢ inne panstwa cztonkowskie. Pakt bedzie w petni respektowat

integralno$¢ jednolitego rynku.

Panstwa cztonkowskie, ktore przystapity do paktu, zobowigzuja si¢ na podstawie zawartych
w nim wskaznikow i zasad oglosi¢ zestaw konkretnych dziatan, ktore nalezy zrealizowac

w ciggu najblizszych dwunastu miesiecy. Kilka panstw cztonkowskich juz ogtosito pierwsze
zobowigzania. Wszystkie uczestniczace panstwa cztonkowskie przedstawia swoje
zobowigzania jak najszybciej, a w kazdym razie na tyle wczesnie, aby wiaczy¢ je do swoich
programéw stabilno$ci lub programéw konwergencji i do krajowych programoéow reform,
ktore majg by¢ przekazane w kwietniu, oraz poddac je ocenie na czerwcowym posiedzeniu

Rady Europejskie;j.

Uzdrowienie sektora bankowego

13.

Europejski Urzad Nadzoru Bankowego i odpowiednie organy przeprowadzaja testy
warunkow skrajnych. Rada Europejska podkresla, jak wazne jest prowadzenie procesu
wzajemnej oceny w $cistej wspdlpracy z krajowymi organami nadzoru, Europejska Radg ds.
Ryzyka Systemowego, Komisjg i Europejskim Bankiem Centralnym, tak aby zwigkszy¢
spojnos¢ 1 podniesc jakos¢ rezultatow tych dziatan. Zapewniony zostanie wysoki poziom
ujawniania informacji przez banki, w tym informacji dotyczacych portfeli dhugu

panstwowego.
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14. Panstwa cztonkowskie przygotuja przed opublikowaniem wynikéw konkretne i ambitne
strategie restrukturyzacji najbardziej narazonych instytucji, w tym rozwigzania w zakresie
sektora prywatnego (bezposrednie finansowanie z rynku lub sprzedaz aktywow), ale takze
solidne ramy — zgodnie z zasadami pomocy panstwa — w zakresie udzielania wsparcia

rzadowego w razie potrzeby.

15. Jak uzgodniono podczas posiedzenia Rady Europejskiej w czerwcu 2010 roku, nalezy jeszcze
bardziej szczegdtowo przeanalizowac i opracowac kwesti¢ wprowadzenia globalnego podatku
od transakcji finansowych. Rada Europejska odnotowuje fakt, ze Komisja zamierza
najp6ézniej do jesieni 2011 roku sporzadzi¢ sprawozdanie w sprawie opodatkowania sektora

finansowego.

Wzmocnienie mechanizmow stabilnosci w strefie euro

16. Przypominajac o znaczeniu zapewnienia stabilno$ci finansowej w strefie euro, Rada
Europejska przyjeta decyzje zmieniajaca TFUE w odniesieniu do ustanowienia Europejskiego
Mechanizmu Stabilno$ci. Wzywa do szybkiego rozpoczecia krajowych procedur

zatwierdzania zmiany, tak aby decyzja ta weszta w zycie w dniu 1 stycznia 2013 r.

17. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje decyzje podjete przez szefow panstw lub rzadow
strefy euro w dniu 11 marca i zatwierdza szczegdty dotyczace Europejskiego Mechanizmu
Stabilnosci (zob. zatgcznik II). Przygotowywanie porozumienia w sprawie Europejskiego
Mechanizmu Stabilno$ci oraz zmiany do porozumienia w sprawie Europejskiego Instrumentu
Stabilnosci Finansowej — w celu zapewnienia efektywnej zdolnosci mechanizmu do
udzielania pozyczek na poziomie 440 mld EUR — zostang sfinalizowane tak, aby umozliwi¢

jednoczesne podpisanie obu porozumien przed koncem czerwca 2011 roku.
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II. LIBIA / POLUDNIOWE SASIEDZTWO

18. Rada Europejska oméwita sytuacje w Libii 1 zatwierdzita konkluzje przyjete przez Rade do
Spraw Zagranicznych w dniu 21 marca. Przypominajac o swoim o$wiadczeniu z dnia 11
marca, Rada Europejska wyrazita zadowolenie po przyjeciu rezolucji Rady Bezpieczenstwa
ONZ nr 1973 odzwierciedlajacej zasade obowiazku ochrony, oraz podkreslita zdecydowang
wole udziatu w jej realizacji. Przyjeta rowniez z zadowoleniem szczyt paryski z dnia 19
marca, jako decydujacy wklad w realizacje tej rezolucji. Potepita fakt, ze rezim libijski nadal
ignoruje rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1970 1 1973 oraz ze dalej stosuje gwaltowne
1 brutalne represje wobec wlasnych obywateli. Odnotowata, ze dziatania podjete zgodnie
z mandatem Rady Bezpieczenstwa znaczaco przyczynily si¢ do ochrony zagrozonej atakami
ludnosci cywilnej i obszardow przez nig zamieszkatych i pomogly ratowaé zycie ludnosci
cywilnej. Operacje wojskowe zostang zakonczone, w momencie gdy ludno$¢ cywilna bedzie
bezpieczna i chroniona przed grozbg ataku oraz gdy osiggnigte zostang cele rezolucji RB

ONZ nr 1973.

Rada Europejska podkreslita kluczowa role krajow arabskich, a w szczego6lnosci Ligi
Arabskiej, w aktywnym wspieraniu realizacji rezolucji RB ONZ nr 1973, oraz w znalezieniu

politycznego rozwigzania kryzysu.

19. Zgodnie z rezolucja RB ONZ nr 1973 Unia Europejska, wraz z Ligg Panstw Arabskich,
Organizacja Narodow Zjednoczonych i Unig Afrykanska, wzmoze starania stuzace
znalezieniu rozwigzania kryzysu, ktore bedzie odpowiada¢ uzasadnionym postulatom narodu
libijskiego. Rada Europejska ponownie wezwata putkownika Kaddafiego, by natychmiast
zrzekt si¢ wladzy, aby umozliwi¢ Libii szybkie rozpocze¢cie uporzadkowanego i kierowanego
przez to panstwo przejscia do demokracji z wykorzystaniem dialogu z udziatem wielu stron,
biorac réwniez pod uwagg potrzebg zapewnienia suwerennosci Libii i jej integralno$ci
terytorialnej. UE jest gotowa pomoc wspieraé ten dialog, w tym z udzialem Tymczasowe;]
Rady Narodowej, oraz udzieli¢ nowej Libii pomocy zaréwno gospodarczej, jak
1w budowaniu nowych instytucji, we wspotpracy z Organizacja Narodow Zjednoczonych,

Liga Arabska, Unig Afrykanska i innymi podmiotami.
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20. Unia Europejska zareagowata szybko i wdrozyta sankcje natozone rezolucjami RB ONZ nr
19701 1973, w tym poprzez okreslenie kolejnych 0sob i podmiotéw we wiasnym wykazie
0s6b 1 podmiotéw podlegajacych srodkom ograniczajagcym. Unia Europejska jest gotowa
zainicjowac 1 przyja¢ dalsze sankcje, w tym $rodki shuzace temu, aby dochody z ropy i gazu
nie zasilaly rezimu Kaddafiego. Panstwa cztonkowskie przedstawig podobne propozycje

Radzie Bezpieczenstwa ONZ.

21. Sytuacja humanitarna w Libii i na jej granicach wcigz pozostaje zrodtem powaznego
niepokoju. UE bedzie nadal dostarczala pomocy humanitarnej wszystkim osobom, ktore
ucierpiaty, w $cislej wspolpracy ze wszystkimi zaangazowanymi agencjami humanitarnymi
1 organizacjami pozarzagdowymi. UE zintensyfikowata i bedzie kontynuowatla planowanie
w zakresie wspierania operacji pomocy humanitarnej / ochrony ludno$ci, w tym przy pomocy

floty morskie;.

22. Rada Europejska odnotowata z zadowoleniem sprawny przebieg referendum w sprawie
poprawek do konstytucji, ktore odbylto si¢ w Egipcie w dniu 19 marca, jako istotny krok

w strong bardziej otwartego i demokratycznego systemu politycznego.

23. Odnotowujac, ze sytuacja w kazdym z panstw jest inna, Rada Europejska wyrazita swoje
najwyzsze zaniepokojenie sytuacjg w Syrii, Jemenie i Bahrajnie, stanowczo potepita eskalacje
przemocy i uzycie sity wobec demonstrantow oraz zaapelowata do wszystkich odno$nych
stron o bezzwloczne i bezwarunkowe nawigzanie konkretnego i konstruktywnego dialogu.

Zatwierdzita konkluzje przyjete przez Rade do Spraw Zagranicznych w dniu 21 marca.
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24.

25.

Nalezy szybko poczynié¢ postepy w pracach nad stworzeniem nowego partnerstva w regionie,
zgodnie z o§wiadczeniem Rady Europejskiej z dnia 11 marca 2011 r. Partnerstwo to bedzie
oparte na glebszej integracji gospodarczej, szerszym dostepie do rynku i $cislejszej
wspotpracy politycznej, a dzialania w jego ramach bedg prowadzone w oparciu

o zréznicowane podejscie oparte na wynikach. W ramach pierwszych krokow stuzacych
realizacji pakietu z dnia 11 marca i na podstawie wspolnego komunikatu Komisji i Wysokie;j

Przedstawiciel, Rada Europejska apeluje o szybkie postepy w mysl nastepujacych zatozen:

—  UE ijej panstwa cztonkowskie zintensyfikuja §wiadczong pomoc humanitarna;

—  biezace programy pomocy w krajach potozonych w potudniowej czesci basenu Morza
Srédziemnego zostang poddane analizie, a ich cele zostang przeformutowane, w miare
mozliwo$ci w drodze dialogu z zainteresowanymi krajami;

—  pulap operacji EBI dla krajow basenu Morza Srédziemnego przeprowadzajacych
reformy polityczne nalezy zwigkszy¢ o 1 miliard EUR bez redukowania operacji
u wschodnich sgsiadow UE;

—  udzialowcy EBOR powinni rozwazy¢ ewentualne rozszerzenie dziatalnosci tego banku
na kraje w poludniowym sasiedztwie;

—  nalezy bezzwlocznie przyja¢ wnioski dotyczace paneurosrédziemnomorskich regut
pochodzenia, a Komisja jest proszona o przedstawienie wnioskéw dotyczacych
dalszych sposobow zwiekszenia wymiany handlowej i bezposrednich inwestycji

zagranicznych w regionie w perspektywie krotko-, Srednio- i dtugoterminowe;.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje niedawng wizyte prezydencji i Komisji

w Egipcie w ramach pierwszego etapu konsultacji majacych na celu promowanie
wszechstronnego podejscia do migracji miedzy krajami poludniowego sasiedztwa a Unig
Europejska. W tym kontekscie Rada Europejska zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie
wnioskow w sprawie globalnego podejscia do kwestii migracji, a takze partnerstwa na rzecz
mobilnosci, 1 uczynienie tego wystarczajaco wezesnie przed czerwcowym posiedzeniem Rady

Europejskiej.
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26.

I11.

27.

28.

29.

30.

Rada Europejska oczekuje rowniez na przedstawienie przez Komisje — przed czerwcowym
posiedzeniem Rady Europejskiej — planu dotyczacego rozwijania zdolnos$ci zarzadzania
przeptywami migrantéw i uchodzcéw. Do czerwca 2011 roku nalezy osiagnaé porozumienie
w sprawie rozporzadzenia rozszerzajacego zdolnosci Fronteksu. W miedzyczasie Komisja
udostepni dodatkowe zasoby na wsparcie operacji Hermes 1operacji Poseidon prowadzonych
przez t¢ agencje w 2011 roku, a panstwa czlonkowskie sg proszone o zapewnienie wiekszych
zasobow ludzkich i technicznych. UE i jej panstwa czlonkowskie sg gotowe wyrazi¢

w konkretnej postaci swoja solidarno$¢ z panstwami cztonkowskimi, ktore najbardziej
bezposrednio odczuwaja przeptywy migracyjne, i udzieli¢ niezbednego wsparcia w miare

rozwoju sytuacji.

JAPONIA

Unia Europejska udzieli wsparcia Japonii borykajacej si¢ z wyzwaniami stojacymi przed nig
w wyniku trzgsienia ziemi i tsunami, ktore uderzyty w ten kraj, przynoszac tak tragiczne

skutki.

W odpowiedzi na wstepng prosbe rzadu japonskiego, Unia organizuje dostawy pomocy
humanitarnej dla dotknigtej katastrofg ludnosci. UE jest gotowa dostarczy¢ dalszej pomocy,
gdy Japonia si¢ o nig zwréci. W bardziej ogdélnym wymiarze UE chcialaby rozwing¢

wspotprace z Japonig w zakresie pomocy w przypadku kataklizmow.

Unia Europejska wyraza uznanie w zwigzku z szybkimi i zdecydowanymi dziataniami
podjetymi przez wiadze japonskie w odpowiedzi na zawirowania na rynkach finansowych.
Z zadowoleniem przyjmuje dziatania podjete przez grupe G7 dotyczace jena. Unia jest
gotowa w petni wspotpracowaé z Japoniag w kwestii gospodarczych i finansowych

konsekwencji wspomnianych wydarzen, w tym w ramach grupy G8 i grupy G20.

Patrzac w przysztos$é, Rada Europejska potwierdza strategiczne znaczenie stosunkoéw UE

1 Japonii. Zblizajacy si¢ szczyt musi zosta¢ wykorzystany do wzmocnienia tych stosunkéw
1 stworzenia wspolnego planu dziatan, w tym przez ewentualne rozpoczgcie negocjacji
umowy o wolnym handlu przy zatozeniu, ze Japonia wykaze wolg rozpatrzenia miedzy

innymi kwestii barier pozataryfowych oraz ograniczen dotyczacych zamowien publicznych.
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31. W zwiazku z tym Rada Europejska podkresla, ze trzeba w pelni wyciagna¢ wnioski z tych
wydarzen i zapewni¢ ogotowi spoteczenstwa wszelkie niezbedne informacje. Przypominajac,
ze koszyk energetyczny nalezy do kompetencji panstw cztonkowskich, Rada Europejska

apeluje o podjecie prac na zasadzie priorytetu w nastepujacych dziedzinach:

—  nalezy dokona¢ przegladu bezpieczenstwa wszystkich unijnych elektrowni jadrowych
na podstawie kompleksowych i przejrzystych ocen ryzyka i bezpieczenstwa (,,testy
warunkow skrajnych”); Europejska Grupa Organéw Regulacyjnych ds. Bezpieczenstwa
Jadrowego (ENSREG) oraz Komisja sg proszone o jak najszybsze opracowanie zakresu
1 warunkéw przeprowadzania tych testow w skoordynowanych ramach w $wietle
wnioskoéw wyciggnietych z wypadku w Japonii i z pelnym udziatem panstw
cztonkowskich, w calej rozciggtosci wykorzystujac dostepng wiedze fachowa
(w szczeg6lnosci Stowarzyszenia Zachodnioeuropejskich Organéw Nadzoru Instalacji
Jadrowych); oceny te beda przeprowadzane przez niezalezne organy krajowe oraz
w ramach wzajemnej oceny, a informacje na temat ich wyniku oraz wszelkich
p6zniejszych srodkdw, ktore zostang podjete, powinny by¢ udostepniane Komisji i na
forum ENSREG oraz podawane do wiadomosci publicznej; Rada Europejska oceni
poczatkowe ustalenia oceny przed koncem 2011 roku na podstawie sprawozdania

Komisji;

—  priorytetowe znaczenie zapewniania bezpieczenstwa elektrowni jadrowych nie moze
oczywiscie obowigzywaé wylacznie w obrebie naszych granic; UE wystapi
o przeprowadzenie podobnych ,.testow warunkow skrajnych” w panstwach sgsiednich
i na calym $wiecie — w odniesieniu zarowno do istniejacych, jak i planowanych
elektrowni; w tym wzgledzie nalezy w petni zaangazowaé odpowiednie organizacje

miedzynarodowe;

—  najwyzsze standardy bezpieczenstwa jadrowego nalezy wdraza¢ i ustawicznie podnosic¢

w UE i promowa¢ w wymiarze mi¢dzynarodowym;

—  Komisja dokona przegladu istniejacych ram prawnych i regulacyjnych dotyczacych
bezpieczenstwa instalacji jadrowych i przed koncem 2011 roku zaproponuje ewentualne
konieczne udoskonalenia. Panstwa cztonkowskie powinny dopilnowaé petnego
wykonywania dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa instalacji jadrowych. Nalezy jak
najszybciej przyja¢ proponowang dyrektywe w sprawie postgpowania z wypalonym
paliwem jadrowym i odpadami promieniotwdrczymi. Zacheca si¢ Komisjeg, aby

rozwazyla sposoby promowania bezpieczenstwa jagdrowego w krajach sasiednich;
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—  nalezy $ci$le monitorowac skutki dla §wiata i dla UE, zwracajac szczegdlng uwage na

niestabilno$¢ cen energii 1 towaréw, szczegdlnie w kontekscie grupy G20.
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ZALACZNIK 1

PAKT EURO PLUS
SCISLEJSZA KOORDYNACJA POLITYKI GOSPODARCZEJ SLUZACA
ZWIEKSZENIU KONKURENCYJNOSCI I KONWERGENCJI

Niniejszy pakt uzgodnili szefowie panstw lub rzadow strefy euro, a przystapity do niego réwniez
Bulgaria, Dania, Litwa, Lotwa, Polska, Rumunia, aby wzmocni¢ filar gospodarczy unii walutowej,
wprowadzi¢ nowa jakos¢ do koordynacji polityki gospodarczej, zwigkszy¢ konkurencyjnos¢, a tym
samym zwigkszy¢ stopien konwergencji. Pakt ten w gtownej mierze dotyczy tych dziedzin, ktore
objete sa kompetencjami krajowymi i ktéore maja kluczowe znaczenie dla zwigkszania
konkurencyjnos$ci i unikania szkodliwych zaktdcen réwnowagi. Konkurencyjno$¢ ma zasadnicze
znaczenie dla szybszego i trwalszego wzrostu UE w perspektywie $rednio- i dlugoterminowej, dla
podniesienia poziomu dochodéow obywateli i dla zachowania naszych modeli spotecznych. Zachgca

si¢ inne panstwa czlonkowskie do uczestniczenia w pakcie na zasadzie dobrowolnosci.

Nowe dziatania na rzecz S$ci$lejszej koordynacji polityki gospodarczej w celu zwigkszenia

konkurencyjnos$ci i konwergencji opierajg si¢ na czterech zasadach przewodnich:
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a.  Pakt bedzie zgodny 7 funkcjonujgcym w UE modelem zarzgdzania gospodarczego i bedzie
wzmacnial ten model, wprowadzajac jednocze$nie wartos¢ dodang. Bedzie on spojny
z istniejagcymi  instrumentami  (strategia ,,Europa 20207, europejskim  semestrem,
zintegrowanymi wytycznymi, paktem stabilno$ci i wzrostu oraz nowymi ramami nadzoru
makroekonomicznego) oraz bedzie si¢ na nich opieral. W ramach paktu podjete zostang
szczegolne dziatania wykraczajace poza dziatania juz istniejace; obejmie on konkretne
zobowigzania i dziatania, ktore sg bardziej ambitne niz te juz uzgodnione, a towarzyszy¢ mu
bedzie harmonogram, zgodnie z ktérym begda one realizowane. Te nowe zobowigzania
zostang nastgpnie wlaczone w krajowe programy reform i programy stabilnosci i beda
przedmiotem regularnego nadzoru, przy czym gtéwna rola w monitorowaniu wykonywania
zobowigzan przypadnie Komisji, a w prowadzonych dziataniach uczestniczy¢ rowniez beda
wszystkie stosowne sktady Rady i Eurogrupa. Parlament Europejski bedzie w calym zakresie
odgrywaé swoja role zgodnie z przyshugujacymi mu kompetencjami. Partnerzy spoteczni beda
w pelni zaangazowani w dziatania prowadzone na szczeblu UE dzigki temu, ze beda

uczestniczy¢ w organizowanym trojstronnym szczycie spolecznym.

b.  Pakt ten bedzie konkretny i ukierunkowany na realizacje dzialan i obejmie priorytetowe
obszary polityki, ktore majq zasadnicze znaczenie dla zwigkszania konkurencyjnosci
i konwergencji. Bedzie on koncentrowal si¢ na dziataniach w dziedzinach, ktore leza
w kompetencji panstw czlonkowskich. Wspélne cele w wybranych obszarach polityki bedg
uzgadniane na szczeblu szefow panstw lub rzgdow. Panstwa czlonkowskie uczestniczgce
w pakcie bedg dqiyé do osiggniecia tych celow przy zastosowaniu wlasnych kombinacji

polityki fiskalnej i pieni¢inej, majgc na uwadze stojgce przed nimi konkretne wyzwania.

c¢.  Co roku kazdy szef panstwa lub rzqdu podejmowac bedzie konkretne zobowigzania krajowe.
Podejmujac takie zobowigzania, panstwa czlonkowskie beda bra¢ pod uwage stosowane
w Europie i w odniesieniu do innych strategicznych partneréw sprawdzone wzorce i poziomy

referencyjne ustalane w odniesieniu do podmiotoéw osiagajacych najlepsze wyniki.

Wykonywanie zobowigzan i dokonywanie postepéw na rzecz realizacji wspolnych celéw
politycznych bedzie monitorowane co roku — na podstawie sprawozdania przygotowywanego
przez Komisj¢ — na szczeblu politycznym przez szefow panstw lub rzgdow strefy euro
iinnych panstw uczestniczacych w pakcie. Ponadto panstwa cztonkowskie zobowigzuja si¢
zasiega¢ opinii swoich partneréw na temat poszczegdlnych istotnych reform gospodarczych,

ktore moga wywota¢ efekty zewnetrzne, przed przyjeciem tych reform.
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d. Panstwa czlonkowskie uczestniczace w pakcie sa w peilni zaangazowane w ukonczenie
tworzenia jednolitego rynku, ktory ma zasadnicze znaczenie dla zwickszania
konkurencyjnosci w UE i strefie euro. Proces ten bedzie w peini zgodny z Traktatem. Pakt

bedzie w pelni respektowal integralnos¢ jednolitego rynku.

Nasze cele

Panstwa cztonkowskie uczestniczace w pakcie zobowiazuja si¢ zastosowaé wszelkie srodki

konieczne, aby osiggna¢ nastepujace cele:

=  Wspieranie konkurencyjnosci
=  Wspieranie zatrudnienia
= Dalsze przyczynianie si¢ do stabilno$ci finanséw publicznych

» Wzmacnianie stabilno$ci finansowej

Kazde panstwo cztonkowskie uczestniczace w pakcie przedstawi konkretne $rodki, ktore zastosuje,
aby osiaggna¢ wyzej wymienione cele. Jezeli panstwo czlonkowskie moze wykaza¢, ze w danej
dziedzinie lub danych dziedzinach dzialanie nie jest konieczne, nie bedzie uwzglednia¢ takiego
dziatania. Wybor konkretnych dziatan politycznych koniecznych do osiagniecia wspolnych celow
pozostaje w gestii poszczegolnych panstw, ale szczegolng uwage poswieci si¢ zestawowi

proponowanych srodkow wymienionych poniZej.

Konkretne zobowigzania polityczne i monitorowanie

Postepy w osigganiu wspomnianych wyzej wspoélnych celow beda monitorowane pod wzgledem
politycznym przez szeféw panstw lub rzadéow na podstawie szeregu wskaznikéw obejmujacych
konkurencyjno$¢, zatrudnienie, stabilno$¢ budzetowa i stabilno$¢ finansowa. Okreslone zostang
kraje, przed ktorymi stojg istotne wyzwania w ktdorejkolwiek z tych dziedzin; kraje te beda musiaty

zobowiazac¢ si¢ do podjecia dziatan stuzacych sprostaniu tym wyzwaniom w konkretnym terminie.
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a. Wspieranie konkurencyjnosci

Oceny postepu dokonywac si¢ bedzie na podstawie rozwoju sytuacji w dziedzinie wynagrodzen

i wydajnosci oraz potrzeb w zakresie dostosowania konkurencyjnosci. Aby oceni¢, czy ewolucja

wynagrodzen przebiega odpowiednio do wydajnos$ci, monitorowane beda jednostkowe koszty pracy
w danym okresie poprzez poréwnywanie rozwoju sytuacji w innych krajach strefy euro oraz
u gtownych poréwnywalnych partneréw handlowych. W przypadku kazdego kraju jednostkowe
koszty pracy beda oceniane w odniesieniu do gospodarki jako calosci, a takze w odniesieniu do
kazdego gléwnego sektora (produkcja, ustugi, jak réwniez sektory dobr wymienialnych
i niewymienialnych). Znaczne 1 trwale trendy wzrostowe moga prowadzi¢ do erozji
konkurencyjnosci, w szczegdlnosci jezeli beda si¢ one laczyé z rosngcym deficytem obrotéw
biezacych oraz zmniejszajacym si¢ udzialem eksportu w rynku. We wszystkich krajach nalezy
podja¢ dziatania na rzecz zwigkszenia konkurencyjnos$ci, ze szczeg6dlng uwagg traktowane beda
jednak te kraje, ktore stoja przed najwickszymi wyzwaniami w tym zakresie. Aby zapewni
zrbwnowazony i powszechny wzrost w calej strefie euro, przewidziane zostang konkretne
instrumenty i wspdlne inicjatywy stuzace wspieraniu konkurencyjno$ci w wolniej rozwijajacych si¢

regionach.

Kazdy kraj bedzie odpowiedzialny za szczegdlowe dziatania polityczne, ktore postanowi pod;jac,

aby wspiera¢ konkurencyjnos¢, jednak nastepujace reformy beda traktowane jako priorytetowe:

(1) respektowanie krajowych tradycji w zakresie dialogu spotecznego i stosunkéw pracy, dziatania

shizace zapewnieniu ewolucji kosztéw odzwierciedlajacej wydajnos¢, takie jak:

e dokonanie przegladu uzgodnien w zakresie ustalania wynagrodzen oraz, w razie
koniecznos$ci, poziomu centralizacji w procesie negocjacji, a takze mechanizméw
indeksacji, zjednoczesnym zachowaniem autonomii partneréw spotecznych
w negocjacjach zbiorowych;

e dopilnowanie, by porozumienia ptacowe w sektorze publicznym wspieraty dziatania na
rzecz konkurencyjnosci w sektorze prywatnym (z uwzglednieniem faktu, ze

wynagrodzenia w sektorze publicznym niosg ze sobg istotny przekaz);
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(i1) dziatania na rzecz zwickszenia wydajnosci, takie jak:

e dalsze otwieranie sektorow chronionych w drodze dziatan podejmowanych na szczeblu
krajowym w celu usuwania nieuzasadnionych ograniczen w zakresie ushug
specjalistycznych oraz w sektorze detalicznym, tak aby wspiera¢ konkurencyjnosé
1 efektywnos$¢, z petnym poszanowaniem dorobku prawnego Wspolnoty;

e konkretne dziatania majace poprawi¢ systemy edukacji i propagowac¢ badania i rozwoj,
innowacje oraz doskonalenie infrastruktury;

e dziatania majace poprawi¢ otoczenie biznesowe, zwlaszcza dla MSP, w szczegdlnosci
przez usuwanie barier biurokratycznych oraz doskonalenie ram regulacyjnych (np.

prawo upadiosciowe, kodeks handlowy).

b. Wspieranie zatrudnienia

Sprawnie funkcjonujacy rynek pracy ma zasadnicze znacznie dla konkurencyjnosci strefy euro.
Postep bedzie oceniany na podstawie nastepujacych wskaznikéw: wskazniki bezrobocia

dhlugoterminowego i bezrobocia oséb mtodych, jak rowniez wspodtczynniki aktywnosci zawodowe;.

Kazdy kraj bedzie odpowiedzialny za szczegdétowe dziatania polityczne, ktore postanowi podjaé,

aby wspiera¢ zatrudnienie, jednak nast¢pujace reformy beda traktowane jako priorytetowe:

e reformy rynku pracy w celu propagowania modelu elastycznego rynku pracy
i bezpieczenstwa socjalnego (flexicurity), ograniczania pracy nierejestrowanej oraz
zwigkszania wspotczynnikéw aktywnosci zawodowej;

e uczenie si¢ przez cate zycie;

e reformy podatkowe, takie jak obnizenie opodatkowania pracy, aby uczyni¢ ja optacalna,
z zachowaniem og6lnych dochodéw podatkowych, a takze podejmowanie dzialan na
rzecz ulatwienia uczestnictwa w rynku pracy osobom zapewniajagcym drugie zrodto

dochodu w gospodarstwach domowych.
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c. Zwigkszenie stabilnosci finansow publicznych

Aby zapewni¢ peing realizacje¢ paktu stabilno$ci i wzrostu, nastgpujace kwestie beda traktowane

Z NajWyZsza uwaga:

= Stabilno$é $wiadczen emerytalnych, swiadczeh zwiazanych z opieka zdrowotna i $wiadczen
socjalnych

Stosowna ocena zostanie przeprowadzona zwlaszcza na podstawie wskaznikéw dotyczacych luki
w dhugookresowej stabilnosci finanséw publicznych®. Wskazniki te mierza, czy poziomy zadhizenia
pozwalaja zachowac zdolno$¢ obstugi zadtuzenia; ocena ta odbywa si¢ na podstawie biezacych
polityk, zwlaszcza systemow emerytalnych, systemow opieki zdrowotnej i systeméw $wiadczen

socjalnych, a takze z uwzglgdnieniem czynnikow demograficznych.

Reformy niezbedne do =zapewnienia stabilnosci i adekwatnosci $wiadczen emerytalnych

i socjalnych moglyby obejmowac:

e dostosowanie systemu emerytalnego do krajowej sytuacji demograficznej, na przyktad
poprzez dostosowanie rzeczywistego wieku przej$cia na emeryture do sredniego trwania
zycia lub poprzez podniesienie wspotczynnika aktywno$ci zawodowe;;

e ograniczenie systemoOw wczesnych emerytur i stosowanie ukierunkowanych zachet
shizacych zatrudnianiu starszych pracownikéw (w szczeg6lnosci w wieku powyzej 55

lat).

Luka w dlugookresowej stabilno$ci finanséw publicznych jest wskaznikiem uzgodnionym
przez Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do celow oceny stabilno$ci budzetowe;.
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=  Krajowe zasady fiskalne

Panstwa cztonkowskie uczestniczace w pakcie zobowiazuja si¢ do odzwierciedlenia unijnych zasad
fiskalnych okreslonych w pakcie stabilno$ci i wzrostu w swoim ustawodawstwie krajowym.
Panstwa cztonkowskie zachowaja mozliwo$¢ wyboru konkretnego krajowego instrumentu
prawnego, ktory zastosuja, jednak dopilnuja, by wybrany instrument byl wystarczajaco mocny,
wigzacy 1 trwaty (np. konstytucja lub ustawodawstwo ramowe). Dokladne sformutowanie zasady
réwniez pozostanie w gestii kazdego kraju (przyktadowo zasada ta moglaby przyja¢ postaé
,hamulca zadluzenia”, zasady dotyczacej salda pierwotnego lub zasady dotyczacej wydatkow),
powinno ono jednak gwarantowa¢ dyscypling budzetowa zardwno na szczeblu krajowym, jak i na
nizszych szczeblach. Komisja bedzie miata sposobnos¢ — przy pelnym poszanowaniu prerogatyw
parlamentéw narodowych — odnies¢ si¢ do konkretnej zasady fiskalnej, zanim zostanie ona przyjeta,
tak by zagwarantowal, ze jest ona zgodna z zasadami UE i ze odgrywa wzgledem nich role

wspomagajaca.

d. Wzmocnienie stabilnosci finansowej

Silny sektor finansowy ma kapitalne znaczenie dla ogdlnej stabilno$ci strefy euro. Zostata juz

zainicjowana kompleksowa reforma unijnych ram nadzoru i regulacji w sektorze finansowym.

W tym kontek$cie panstwa cztonkowskie zobowigzuja si¢ do wprowadzenia krajowego
ustawodawstwa w zakresie reorganizacji kryzysowej bankéw, z pelnym poszanowaniem dorobku
prawnego Wspdlnoty. Regularnie beda przeprowadzane rygorystyczne testy warunkéw skrajnych
w odniesieniu do bankow; testy te beda koordynowane na szczeblu UE. Ponadto przewodniczacy
Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (ESRB) i przewodniczacy Eurogrupy beda regularnie
proszeni o przedstawianie szefom panstw lub rzadéw informacji dotyczacych kwestii zwigzanych
ze stabilno$cig makrofinansowg i zmianami makroekonomicznymi w strefie euro, ktére wymagaja
szczegotowych dziatan. W odniesieniu do kazdego panstwa czionkowskiego uwaznie bedzie
monitorowany w szczegdlnosci poziom zadluzenia sektora prywatnego: zadluzenie bankow,

gospodarstw domowych i przedsigbiorstw innych niz finansowe.

s*kokok
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Oprécz wspomnianych wyzej kwestii przedmiotem uwagi bedzie koordynacja polityki

podatkowej.

Opodatkowanie bezposrednie pozostaje w kompetencji krajowej. Pragmatyczna koordynacja
polityk podatkowych jest niezbednym elementem $cislejszej koordynacji polityki gospodarczej
w strefie euro w celu wspierania konsolidacji fiskalnej i wzrostu gospodarczego. W tym konteks$cie
panstwa cztonkowskie zobowigzuja si¢ prowadzi¢ zorganizowane dyskusje dotyczace kwestii
polityki podatkowej, zwlaszcza po to, by zapewni¢ wymian¢ sprawdzonych wzorcow, kwestii
unikania szkodliwych praktyk oraz wnioskdbw w zakresie zwalczania oszustw podatkowych

i uchylania si¢ od opodatkowania.

Okres$lenie wspolnej podstawy opodatkowania 0s6b prawnych mogloby by¢ jednym z neutralnych
pod wzgledem dochodéow sposobow zapewniajacych spdjnos¢ krajowych systeméw podatkowych,
z jednoczesnym poszanowaniem krajowych strategii podatkowych, i przyczyni¢ si¢ do stabilnosci

budzetowej oraz konkurencyjnosci europejskich przedsiebiorstw.

Komisja przedstawita wniosek ustawodawczy w sprawie wspdlnej jednolitej podstawy

opodatkowania 0sob prawnych.

Konkretne coroczne zobowigzania

Aby pokazaé rzeczywiste zaangazowanie na rzecz zmian i nada¢ niezbgdny polityczny impuls
dziataniom na rzecz osiagnigcia naszych wspdlnych celéow, co roku panstwa cztonkowskie
uczestniczace w pakcie beda na najwyzszym szczeblu uzgadnia¢ zestaw konkretnych dziatan, ktore
bedzie trzeba zrealizowa¢ wciggu 12 miesiecy. Kazdy kraj bedzie odpowiadat za wybor
konkretnych $rodkow politycznych, ktore bedzie trzeba wprowadzié, jednak przy dokonywaniu
takiego wyboru kraje beda w szczegolnosci uwzglednia¢ wspomniane wyzej kwestie. Stosowne
zobowigzania zostang roéwniez odzwierciedlone w przedkladanych corocznie krajowych
programach reform i programach stabilnosci, ktore beda oceniane przez Komisj¢, Rade i Eurogrupe

w konteks$cie europejskiego semestru.

EUCO 10/11 20
ZALACZNIK 1 PL



Konkluzje 24-25 marca 2011 r.

ZALACZNIK 11

Podstawowe ustalenia w sprawie Europejskiego Mechanizmu StabilnoS$ci

Rada Europejska postanowita doda¢ w art. 136 Traktatu ustep w brzmieniu:

,Panstwa Czlonkowskie, ktorych waluta jest euro, moga ustanowi¢ mechanizm stabilnoSci
uruchamiany, jezeli bedzie to niezbedne do ochrony stabilnos$ci strefy euro jako catosci. Udzielenie
wszelkiej niezbgdnej pomocy finansowej wramach takiego mechanizmu bedzie podlegato

rygorystycznym warunkom.”.

W zwigzku z ta decyzja Rada Europejska zgodzita si¢ co do konieczno$ci ustanowienia przez
panstwa cztonkowskie strefy euro stalego mechanizmu stabilno$ci — Europejskiego Mechanizmu
Stabilno$ci. Mechanizm ten bedzie uruchamiany za wspoélnym porozumieniem', w przypadku
gdyby bylo to nieodzowne dla ochrony stabilno$ci finansowej strefy euro jako catosci. Europejski
Mechanizm Stabilno$ci przejmie rolg Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej oraz
europejskiego mechanizmu stabilizacji finansowej przy zapewnianiu zewngtrznej pomocy

finansowej panstwom cztonkowskim strefy euro po czerwcu 2013 roku.

Dostep do pomocy finansowej z Europejskiego Mechanizmu Stabilnos$ci bedzie zapewniany
w oparciu o rygorystyczne warunki polityczne na mocy makroekonomicznego programu
dostosowawczego oraz rygorystycznej analizy zdolnosci obstugi zadtuzenia publicznego; analizy te
bedzie przeprowadza¢ Komisja wraz z Migdzynarodowym Funduszem Walutowym (MFW) i we
wspotpracy z EBC. Panstwo czionkowskie bedace beneficjentem bedzie musialo wprowadzié
odpowiednig forme udziatu sektora prywatnego, z uwzglednieniem konkretnych okoliczno$ci oraz

w sposob w petni zgodny z praktykami MFW.

Europejski Mechanizm Stabilno$ci begdzie mial efektywna zdolno$¢ udzielania pozyczek
w wysokosci 500 mld EUR?. Adekwatno$¢ zdolnosci udzielania pozyczek bedzie podlegata
regularnym przegladom przynajmniej co pig¢ lat. Europejski Mechanizm Stabilno$ci bedzie dazyt
do uzupelnienia swojej zdolnosci udzielania pozyczek przez udziat MFW w operacjach pomocy
finansowej, natomiast panstwa czlonkowskie spoza strefy euro moga réwniez uczestniczy¢ na

zasadzie ad hoc.

Decyzja podejmowana za wspolnym porozumieniem jest decyzjg podejmowang jednomys$lnie
przez panstwa cztonkowskie biorgce udzial w tym gltosowaniu, tzn. wstrzymanie si¢ od glosu
nie uniemozliwia przyjecia decyzji.

Podczas przechodzenia z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej do
Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci taczna zdolnos$¢ udzielania pozyczek nie przekroczy
powyzszej kwoty.
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Pozostala cze$¢ niniejszych podstawowych ustalen okre§la zasadnicze cechy struktury

Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci

Forma instytucjonalna

Europejski Mechanizm Stabilno$ci zostanie ustanowiony w drodze porozumienia migdzy
panstwami czlonkowskimi strefy euro jako organizacja migdzyrzadowa na mocy
mi¢dzynarodowego prawa publicznego 1 bedzie mial siedzibe w Luksemburgu. Statut
Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci zostanie umieszczony w zataczniku do wspomnianego

porozumienia.

Funkcja i strategia finansowania

Rola Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci bedzie polegala na uruchamianiu finansowania
iudzielaniu pomocy finansowej — w oparciu o rygorystyczne warunki — na rzecz panstw
cztonkowskich strefy euro, ktore maja powazne problemy z finansowaniem lub sg zagrozone takimi

problemami, aby chroni¢ stabilno$¢ finansowg strefy euro jako catosci.

Panstwa czlonkowskie strefy euro beda przekazywaé do Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci
kwoty sankcji finansowych nalozonych na nie na mocy paktu stabilnosci i wzrostu oraz procedur
dotyczacych zaklocen rownowagi makroekonomicznej. Takie sankcje beda stanowity cze$¢ kapitatu

wplaconego.

Europejski Mechanizm Stabilnosci bedzie korzystat z odpowiedniej strategii finansowania, tak aby
zapewni¢ dostgp do szerokich zrodet finansowania i mozliwo$¢ oferowania pakietow pomocy
finansowej panstwom cztonkowskim we wszystkich warunkach rynkowych. Wszelkie zwigzane

z tym ryzyko bgdzie ograniczone przez odpowiednie zarzadzanie aktywami i pasywami.

Zarzadzanie

Europejski Mechanizm Stabilno$ci bedzie miat Rade Zarzadzajaca, w sklad ktorej wejda
ministrowie finanséw panstw cztonkowskich strefy euro (jako cztonkowie z prawem glosu) oraz
europejski komisarz do spraw gospodarczych i walutowych i1 prezes EBC w charakterze
obserwatorow. Rada Zarzadzajaca wybierze przewodniczacego sposrod swoich cztonkow z prawem

glosu.
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Rada Zarzadzajaca bedzie najwyzszym organem decyzyjnym Europejskiego Mechanizmu

Stabilnos$ci 1 bedzie podejmowata nastepujace gtowne decyzje za wspolnym porozumieniem:

- przyznawanie pomocy finansowej;
- warunki pomocy finansowe;j;
- zdolno$¢ Europejskiego Mechanizmu Stabilnos$ci do udzielania pozyczek;

- zmiany w zestawie instrumentow.

Wszelkie inne decyzje Rady Zarzadzajacej beda podejmowane kwalifikowang wigkszoscia glosow,

chyba ze okreslono inaczej.

Europejski Mechanizm Stabilnosci bedzie miat Rad¢ Dyrektorow, ktora bedzie wykonywala
szczegolne zadania przekazane przez Rade Zarzadzajaca. Kazde z panstw czlonkowskich strefy
euro wyznaczy jednego dyrektora i jednego zastepce dyrektora. Oprocz tego Komisja oraz EBC
wyznaczg do Rady Dyrektoréw po jednym obserwatorze i zastepcy obserwatora. Wszelkie decyzje
Rady Dyrektorow beda podejmowane kwalifikowang wigkszoscia gloséw, chyba ze okreslono

inaczej.

Waga gloséw w Radzie Zarzadzajacej i w Radzie Dyrektoréw bedzie proporcjonalna do odno$nych
udziatoéw panstw cztonkowskich w kapitale podstawowym Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci.

Kwalifikowana wigkszos¢ jest zdefiniowana jako 80 procent glosow.

Rada Zarzadzajaca wyznaczy Dyrektora Zarzadzajacego odpowiedzialnego za biezace zarzadzanie
Europejskim Mechanizmem Stabilno$ci. Dyrektor Zarzadzajacy bedzie przewodniczyt Radzie
Dyrektorow.

Struktura kapitalowa

Europejski Mechanizm Stabilnos$ci bedzie dazyt do uzyskania najwyzszego ratingu kredytowego od

gtownych agencji ratingowych i jego utrzymania.
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Europejski Mechanizm Stabilno$ci bedzie miat catkowity kapital subskrybowany w wysokosci 700
mld EUR. Z tej kwoty 80 mld EUR bedzie miato posta¢ kapitatu wplaconego zapewnionego przez
panstwa cztonkowskie strefy euro, wnoszonego stopniowo od lipca 2013 roku w pigciu rownych
rocznych ratach. Europejski Mechanizm Stabilno$ci bedzie ponadto dysponowal potaczeniem
przyznanego kapitatu na zadanie oraz gwarancji od panstw cztonkowskich strefy euro do catkowite;j
kwoty 620 mld EUR. W fazie przejsciowej w latach 2013-2017 panstwa cztonkowskie
zobowiazuja si¢ przyspieszy¢ — w mato prawdopodobnym przypadku takiej potrzeby — dostarczanie
odpowiednich instrumentéw, tak aby utrzymaé stosunek minimum 15% migdzy kapitalem
wplaconym a pozostajagcymi do splaty kwotami wynikajagcymi z emisji dokonanych przez

Europejski Mechanizm Stabilno$ci.

System podziatu wkladéw kazdego panstwa cztonkowskiego w catkowity kapitat subskrybowany
Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci bedzie oparty na kluczu kapitalu wptaconego stosowanym
przez EBC, zgodnie z zalacznikiem. Ratyfikujac porozumienie ustanawiajagce Europejski
Mechanizm Stabilno$ci, panstwa cztonkowskie prawnie zobowigzuja si¢ wnie$¢ swoj wkilad

w catkowity kapital subskrybowany.

Dostosowujac kwote catkowitego kapitatu subskrybowanego lub wzywajac do wniesienia kapitatu,
Rada Zarzadzajaca bedzie podejmowac decyzje za wspolnym porozumieniem, z wyjatkiem
szczegbdlnych przypadkow opisanych ponizej. Po pierwsze, Rada Dyrektorow moze zadecydowac
zwykta wiekszoscia glosow, aby przywrdci¢ — wzywajac do wniesienia kapitatu — poziom kapitatu
wplaconego w przypadku, gdyby kwota kapitalu wplaconego zostata zmniejszona w wyniku
pokrycia strat’. Po drugie, zostanie wprowadzona procedura gwarancji na zadanie, ktora umozliwi
automatyczne wezwanie do wniesienia kapitatu przez udzialowcoéw Europejskiego Mechanizmu
Stabilnosci, jezeli bedzie to konieczne, aby unikngé niedoboru ptatno$ci wobec wierzycieli tego
mechanizmu. Zobowigzanie kazdego udzialowca bedzie w kazdej sytuacji ograniczone do

wysokosci jego udziatu w kapitale subskrybowanym.

Kazdy wklad, jaki panstwo cztonkowskie*, ktore przytaczy sie do Europejskiego Mechanizmu
Stabilnosci po lipcu 2013 roku, wniesie do kapitatu subskrybowanego, b¢dzie podlegat takim
samym warunkom, jak pierwotne wktady. O praktycznych implikacjach dla ogdlnej kwoty kapitatu
subskrybowanego oraz podziale kapitatu pomiedzy panstwami cztonkowskimi zadecyduje Rada

Zarzadzajaca za wspOlnym porozumieniem.

W odniesieniu do tej decyzji zawiesza si¢ glos panstwa cztonkowskiego, z ktorego winy
powstala strata, ktéra ma zostac¢ pokryta.

Na skutek przytaczenia si¢ do strefy euro dane panstwo cztonkowskie staje si¢ cztonkiem
Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci posiadajacym petne prawa i obowigzki.

EUCO 10/11 24
ZALACZNIK 11 PL



Konkluzje 24-25 marca 2011 r.

Dopoki Europejski Mechanizm Stabilnosci nie zostanie uruchomiony oraz pod warunkiem ze
efektywna zdolno$¢ udzielania pozyczek nie bedzie mniejsza niz 500 mld, wptywy z inwestowania
kapitalu wptaconego Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci beda — po odjgciu kosztow
operacyjnych — zwracane panstwom cztonkowskim. Po pierwszym uruchomieniu Europejskiego
Mechanizmu Stabilno$ci wplywy z inwestowania kapitalu Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci

1 dziatalno$ci zwigzanej z pomoca finansowa beda pozostawaé w Europejskim Mechanizmie
Stabilnosci. Jednak gdyby kapitat wplacony przekroczyt poziom wymagany do utrzymania
zdolnosci udzielania pozyczek przez Europejski Mechanizm Stabilnosci, Rada Dyrektoréw moze
zadecydowac zwykla wickszoscia glosoéw, by przekaza¢ dywidende panstwom czlonkowskim strefy

euro w oparciu o klucz do ustalania wktadow.

Instrumenty

Jesli bedzie to niezbedne do ochrony stabilnos$ci strefy euro jako catosci, Europejski Mechanizm
Stabilno$ci bedzie, zgodnie ze =zmiang art. 136 Traktatu, udzielal pomocy finansowe;j
z zastrzezeniem rygorystycznych warunkéw w ramach makroekonomicznego programu
dostosowawczego, proporcjonalnie do stopnia zaktocenia réwnowagi danego panstwa
czlonkowskiego. Pomoc bedzie zapewniana w formie pozyczek. Jednak w wyjatkowych
przypadkach mechanizm moze podejmowaé interwencje na pierwotnych rynkach dlugu na
podstawie makroekonomicznego programu dostosowawczego z zastrzezeniem rygorystycznych

warunkow i jezeli zostanie to uzgodnione przez Rade Zarzadzajaca za wspolnym porozumieniem.

=  Wosparcie na rzecz stabilnosci udzielane przez Europejski Mechanizm Stabilno$ci

Europejski Mechanizm Stabilno$ci moze udziela¢ krotkoterminowego lub Srednioterminowego
wsparcia na rzecz stabilnosci panstwu cztonkowskiemu strefy euro, ktore ma powazne problemy
z finansowaniem. Dostep do wsparcia na rzecz stabilno$ci udzielanego przez Europejski
Mechanizm Stabilno$ci bedzie uzalezniony od makroekonomicznego programu dostosowawczego
z zastrzezeniem odpowiednich warunkow politycznych proporcjonalnych do powagi lezacych
u podstaw problemow zaktocen rownowagi w panstwie czlonkowskim bedacym beneficjentem.
Dhugos¢ programu i termin zapadalno$ci pozyczek beda zalezalty od charakteru zaktocen
rownowagi oraz perspektyw odzyskania przez panstwa czlonkowskie bedace beneficjentami
dostepu do rynkéw finansowych w czasie, w ktérym dostepne sa zasoby Europejskiego

Mechanizmu Stabilno$ci.
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e Instrument wsparcia na rynku pierwotnym

Europejski Mechanizm Stabilno$ci moze — w celu zmaksymalizowania oplacalno$ci swojego
wsparcia — nabywac¢ na rynku pierwotnym obligacje panstwa czlonkowskiego, ktore ma powazne
problemy z finansowaniem. Warunki i zasady nabywania obligacji zostang okreslone w decyz;ji

dotyczacej warunkdéw pomocy finansowe;.

Rada Zarzadzajaca moze dokonaé¢ przegladu instrumentow, ktérymi dysponuje Europejski

Mechanizm Stabilnosci, i podjac¢ decyzje o zmianach w zestawie instrumentow.

Udzial MFW

Europejski Mechanizm Stabilno$ci bedzie bardzo $cisle wspotpracowaé¢ z MFW w udzielaniu
pomocy finansowej”. W kazdej sytuacji bedzie si¢ dazyé do aktywnego udzialu MFW zaréwno na
poziomie technicznym, jak i finansowym. Analiza zdolno$ci obstugi zadluzenia bedzie prowadzona
wspoélnie przez Komisje oraz MFW, we wspolpracy z EBC. Warunki polityczne zwigzane ze
wspolng pomoca Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci i MFW beda negocjowane wspolnie przez

Komisje 1 MFW, we wspotpracy z EBC.

3 Zaktada si¢ jednak, ze jakikolwiek udziat MFW bedzie zgodny z jego mandatem

wynikajacym z Aktu ustanawiajacego (ang. Articles of Agreement) ten Fundusz i z majaca
zastosowanie decyzjgq oraz z politykami zarzadu MFW.
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Uruchomienie pomocy finansowej, monitorowanie programu i dzialania nastepcze

Pomoc finansowa z Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci bedzie we wszystkich przypadkach

uruchamiana na wniosek danego panstwa cztonkowskiego skladany do pozostatych panstw

cztonkowskich strefy euro. Eurogrupa poinformuje Radg, ze zlozono wniosek o uruchomienie

wsparcia. Po otrzymaniu takiego wniosku Rada Zarzadzajaca zwroci si¢ do Komisji o to, by — we

wspotpracy z EBC — ocenita, czy istnieje ryzyko dla stabilnosci finansowe;j strefy euro jako catosci,

i by przeprowadzita wnikliwg analiz¢ zdolno$ci obstugi zadluzenia publicznego danego panstwa

czlonkowskiego, wraz z MFW 1 we wspotpracy z EBC. Kolejne kroki w procesie uruchamiania

pomocy finansowej Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci beda nastepujace:

Jezeli ztozony zostanie wniosek o wsparcie na rzecz stabilno$ci udzielane przez Europejski
Mechanizm Stabilnos$ci, Komisja — wraz z MFW 1 we wspotpracy z EBC — oceni faktyczne
potrzeby danego panstwa czlonkowskiego bedacego beneficjentem zwigzane
z finansowaniem oraz charakter wymaganego udziatu sektora prywatnego, co powinno by¢

spojne z praktykami MFW.

Na podstawie tej oceny Rada Zarzadzajaca upowazni Komisje do negocjowania — wraz
zMFW 1 we wspolpracy z EBC — makroekonomicznego programu dostosowawczego
z danym panstwem czlonkowskim, szczegdlowo okreslonego w stosownym protokole

ustalen.

Komisja przedstawi Radzie wniosek dotyczacy decyzji zatwierdzajacej makroekonomiczny
program dostosowawczy. Rada Zarzadzajaca postanowi o udzieleniu pomocy finansowej
1 0 warunkach, zgodnie z ktérymi ma ona zosta¢ udzielona. Po przyjeciu programu przez
Rade Komisja podpisze protokol ustalen w imieniu panstw cztonkowskich strefy euro
z zastrzezeniem uprzedniego wspolnego porozumienia na forum Rady Zarzadzajacej. Rada
Dyrektoréow zatwierdzi wtedy umowe o pomocy finansowej zawierajaca techniczne aspekty

przewidywanej pomocy finansowe;.

Komisja wraz z MFW 1 we wspotpracy z EBC begdzie odpowiedzialna za monitorowanie
przestrzegania warunkow politycznych wymaganych na mocy makroekonomicznego
programu dostosowawczego. Ztozy sprawozdanie Radzie i Radzie Dyrektoréw. Na
podstawie tego sprawozdania Rada Dyrektorow podejmie za wspdlnym porozumieniem

decyzj¢ o wyptacie nowych transz pozyczki.
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= Rada moze po dyskusji na forum Rady Zarzadzajacej postanowi¢ na wniosek Komisji, ze
bedzie prowadzi¢ poprogramowy nadzér, ktory moze trwaé, dopoki okreslona kwota

udzielonej pomocy finansowej nie zostanie sptacona.

Zgodnos$¢ z unijnymi ramami wielostronnego nadzoru

Nalezy uzyska¢ zgode panstw czlonkowskich UE, aby panstwa czlonkowskie strefy euro mogty
zleca¢ Komisji (dziatajacej wtedy razem z MFW 1 we wspotpracy z EBC) analize zdoInos$ci obstugi
zadlizenia panstwa czlonkowskiego wystepujacego o wsparcie finansowe, przygotowanie
programu dostosowawczego towarzyszacego pomocy finansowej oraz monitorowanie realizacji

tego programu.

Rada Zarzadzajaca jest ciatem autonomicznym, ktéry o udzieleniu i warunkach pomocy finansowej
moze decydowaé na szczeblu miedzyrzadowym, jednakze warunki polityczne wynikajace ze
wzmozonego nadzoru czy makroekonomicznego programu dostosowawczego powinny by¢ zgodne
z unijnymi ramami nadzoru i musza gwarantowaé przestrzeganie unijnych procedur. Aby
w decyzjach Rady ugruntowa¢ owe warunki polityczne i zapewni¢ zgodno$¢ z unijnymi ramami
wielostronnego nadzoru, Komisja zamierza przedstawi¢ wniosek dotyczacy rozporzadzenia, ktore
sprecyzuje konieczne kroki proceduralne podejmowane na podstawie art. 136 Traktatu.
O ustanowieniu 1 dzialalno$ci Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci Rada i Komisja beda

regularnie informowa¢ Parlament Europejski.

Ustalanie stop procentowych

Rada Zarzadzajaca bedzie decydowal o strukturze stop procentowych pomocy finansowej

udzielanej panstwu cztonkowskiemu bedagcemu beneficjentem.

Pozyczki z Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci beda mogly mie¢ oprocentowanie stale lub
zmienne. Stopy procentowe stosowane w ramach mechanizmu beda odpowiada¢ zasadom ustalania
stop procentowych przez MFW, beda pozostawaé powyzej kosztow finansowania mechanizmu

i obejmowac marzg z tytutu ryzyka.
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Pozyczki Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci beda mialy stopy procentowe o nastepujacej

strukturze:

1) koszt finansowania mechanizmu

2) oplata wynoszaca 200 punktow bazowych liczona od catosci pozyczek

3) doptata wynoszaca 100 punktéw bazowych od kwot pozyczek pozostatych do sptaty po 3 latach
Jezeli chodzi o pozyczki o oprocentowaniu statym i terminie zapadalnos$ci przekraczajacym 3 lata,
marza bedzie réwna $redniej wazonej migdzy optata wynoszaca 200 punktow bazowych za
pierwsze 3 lata a optata wynoszacg 200 punktow bazowych plus 100 punktow bazowych za lata

kolejne.

Struktura stép procentowych bedzie ustalona w polityce stop procentowych Europejskiego

Mechanizmu Stabilno$ci; polityka ta bedzie okresowo weryfikowana.

Udzial sektora prywatnego

1. Warunki udzialu sektora prywatnego

Jesli jakie$ panstwo bedzie otrzymywaé pomoc finansowa, oczekiwaé si¢ bedzie, indywidualnie
w kazdym przypadku, odpowiedniego i proporcjonalnego udzialu sektora prywatnego. Charakter
i zakres tego udzialu beda ustalane indywidualnie w kazdym przypadku i beda zaleze¢ od wyniku
analizy zdolno$ci obstugi zadluzenia (zgodnie z praktyka MEFW®) i od potencjalnego wplywu na

stabilno$¢ finansowg strefy euro.

6 Zgodnie z zasadami MFW dlug uwaza si¢ za stabilny, jezeli mozna si¢ spodziewaé, ze

dhuznik bedzie w stanie obstugiwa¢ swoj dtug bez nierealistycznie wysokiej korekty swoich
dochoddéw 1 wydatkéw. Od tego zalezy dostepnos¢ i odpowiednia skala finansowania.
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a) Jezeli z analizy zdolnosci obslugi zadluzenia wynika, ze makroekonomiczny program
dostosowawczy daje realistyczne szanse na przywrocenie dlugu publicznego do rownowagi,
panstwo cztonkowskie bedace beneficjentem podejmie kroki, by zacheci¢ najwickszych
prywatnych inwestorow do utrzymania swojego zaangazowania (np. inicjatywa wiedenska).
W monitorowanie realizacji takich krokow beda S$ci§le zaangazowane: Komisja, MFW, EBC

i Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

b) Jezeli z analizy zdolnosci obslugi zadluzenia wynika, ze makroekonomiczny program
dostosowawczy nie daje realistycznych szans na przywrdécenie dlugu publicznego do
réwnowagi, panstwo czlonkowskie bedace beneficjentem bedzie musialo podja¢ aktywne
negocjacje w dobrej wierze ze swoimi wierzycielami, by zapewni¢ sobie ich bezposredni udziat
w przywracaniu zdolnos$ci obstugi zadtuzenia. Przyznanie pomocy finansowej bedzie zaleze¢ od
tego, czy dane panstwo czlonkowskie ma wiarygodny plan i wykazuje dostateczne zaangazowanie,
by zadba¢ o odpowiedni i proporcjonalny udziat sektora prywatnego. Postep w realizacji tego planu
bedzie monitorowany w ramach programu i brany pod uwage w decyzji dotyczacej wyplat

srodkow.

W negocjacjach z wierzycielami panstwo cztonkowskie bedace beneficjentem bedzie przestrzegaé

nastepujacych zasad:

o Proporcjonalnos¢: Dane panstwo czlonkowskie bedzie dazy¢ do rozwigzan

proporcjonalnych do swoich trudnosci zwigzanych ze zdolnoscig obstugi zadluzenia.

o Przejrzystos¢: Dane panstwo czlonkowskie podejmie otwarty dialog z wierzycielami

i bedzie im odpowiednio szybko udziela¢ stosownych informacji.

o Uczciwos¢: Dane panstwo cztonkowskie skonsultuje z wierzycielami plany ewentualnej
zmiany harmonogramu sptaty zadtuzenia lub plany restrukturyzacji dtugu publicznego, tak
by wynegocjowaé z nimi odpowiednie rozwiazania. Srodki stuzace redukcji zaktualizowanej
wartosci netto zadluzenia beda rozpatrywane tylko wtedy, gdy okaze si¢, ze inne

rozwigzania raczej nie przyniosg oczekiwanych wynikow.
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o Koordynacja transgraniczna: W planowaniu dziatan shuzacych zaangazowaniu sektora
prywatnego wezmie si¢ odpowiednio pod uwage niebezpieczenstwo, ze trudno$ci moga
rozszerzy¢ si¢ na inne panstwa cztonkowskie i panstwa trzecie oraz wywotaé w nich
potencjalne efekty zewnetrzne. Podejmujac odnosne dziatania, dane panstwo czionkowskie
bedzie prowadzi¢ odpowiednig komunikacje, tak by zachowac¢ stabilno$¢ finansowg strefy

euro jako catosci.

2. Klauzule wspolnego dzialania

Klauzule wspolnego dzialania beda figurowaé na wszystkich nowych rzadowych papierach
wartosciowych strefy euro o zapadalnosci przekraczajacej jeden rok, od lipca 2013 roku.
W kontekscie udziatu sektora prywatnego klauzule takie beda miaty ulatwia¢ danemu panstwu
osiggnigcie porozumienia z wierzycielami pochodzacymi z sektora prywatnego. Umieszczenie
klauzul w obligacji nie bedzie oznacza¢ mniejszej pewnosci splaty ani wigkszego ryzyka
restrukturyzacji dlugu w odniesieniu do tej obligacji. Wiaczenie tych klauzul nie wptynie tez na

status wierzycielski dlugu panstwowego.

Klauzule te beda pod najwazniejszymi wzgledami odpowiada¢ klauzulom powszechnie
stosowanym na rynkach brytyjskich i amerykanskich od czasu sprawozdania grupy G10 na temat
takich klauzul. Zostang wprowadzone tak, by zapewni¢ rowne traktowanie wszystkim panstwom
czlonkowskim strefy euro. Oznacza to, ze dla wszystkich tych panstw klauzule beda miaty
identyczne, standardowe brzmienie, zharmonizowane w warunkach sporzadzonych w odniesieniu
do papierow wartoSciowych emitowanych przez panstwa czlonkowskie. Ich zrgby beda
odpowiada¢ klauzulom wspolnego dzialania powszechnym w prawie nowojorskim
i angielskim.

Wsrod klauzul tych bedzie klauzula agregacji wierzytelno$ci pozwalajaca przemoznej wigkszos$ci
posiadaczy obligacji, ktére pochodza z réznych emisji i podlegaja takiej klauzuli oraz prawu tej
samej jurysdykcji, postuzy¢ si¢ klauzulg wigkszosciowego dziatania, jezeli w ramach jednej emisji
obligacji nie udaloby si¢ zgromadzi¢ odpowiedniej wickszosci wierzycieli potrzebnej do
restrukturyzacji dlugu. Ustalone zostang odpowiednie zasady reprezentacji. Sprawy wazniejsze,
tzn. zastrzezone (np. najwazniejsze warunki ptatnosci, konwersja lub wymiana obligacji), beda
rozstrzygane wiekszoscia wigksza niz sprawy niezastrzezone.  Zastosowanie be¢da mieé
odpowiednie wymogi co do kworum. Zmiany uchwalone przez wymagang wigkszo$¢ beda wigzace
dla wszystkich wtascicieli obligacji.

Aby glosowanie przebiegalo wlasciwie, zastosowanie bedzie mie¢ odpowiednia klauzula
pozbawiania glosu. Rozwazone zostang odpowiednie klauzule przeciwko zakldcajacym

dziataniom prawnym.
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Klauzule wspolnego dziatania beda wprowadzane w sposob standardowy, tak by ich skutek prawny
we wszystkich jurysdykcjach strefy euro byl identyczny i zadne panstwa cztonkowskie do niej
nalezace nie byly dyskryminowane. Panstwa cztonkowskie strefy euro przyjma wszelkie $rodki

konieczne, aby nada¢ skuteczno$¢ klauzulom wspolnego dziatania.

Pod wczeéniej ustalonymi warunkami panstwom cztonkowskim strefy euro bedzie wolno nadal, po
czerwcu 2013 roku, emitowaé papiery dtuzne bez tych klauzul, tak by panstwa te mogly zachowaé
konieczng ptynno$¢ starych obligacji i mialy wystarczajaco duzo czasu na uporzadkowane
stworzenie nowych obligacji o wszelkich referencyjnych terminach zapadalnosci. Szczegdlowe
rozwigzania prawne umozliwiajagce umieszczanie klauzul wspdlnego dzialania na rzadowych
papierach wartosciowych strefy euro zostang ustalone na podstawie prac, ktore po odpowiednich
konsultacjach z uczestnikami rynkow i innymi zainteresowanymi stronami ma przeprowadzié
podkomitet ds. unijnych rynkow dlugu panstwowego dziatajacy w ramach Komitetu Ekonomiczno-
Finansowego; finalizacja tych rozwigzan ma nastgpi¢ pod koniec roku 2011.

3. Status uprzywilejowanego wierzyciela dla Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci

Podobnie jak MFW, Europejski Mechanizm Stabilno$ci bgdzie zapewnia¢ pomoc finansowa
panstwu cztonkowskiemu, ktorego zwykly dostep do rynkowego finansowania jest utrudniony.
Dlatego szefowie panstw lub rzadow postanowili, ze Europejski Mechanizm Stabilnosci bedzie
miat status uprzywilejowanego wierzyciela, analogicznie do MFW, a rownoczes$nie zgodzili si¢, by

status funduszu byl nadrzedny wobec statusu mechanizmu.

Ich decyzja nabierze mocy z dniem 1 lipca 2013 r. bez uszczerbku dla warunkéw jakiegokolwiek
innego porozumienia zawartego w ramach Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej

1 mechanizmu greckiego.

Ustalenia co do przejscia miedzy Europejskim Instrumentem Stabilnosci Finansowej
a Europejskim Mechanizmem Stabilnosci

Tak jak pierwotnie przewidywano, Europejski Instrument Stabilnosci Finansowej nie zniknie po
czerwcu 2013 roku, ale bedzie obstugiwat niesptacone obligacje. Bedzie dziata¢, dopodki nie uzyska
peinej sptaty pomocy przyznanej panstwom czlonkowskim i sam nie sptaci swoich zobowigzan
z tytulu wyemitowanych instrumentéw finansowych i wszelkich zobowigzan zwrdcenia pieniedzy
porgczycielom. Niewyptacone i niesfinansowane cze¢sci istniejacych pozyczek nalezy przenies¢ do
Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci (np. ptatnosci i finansowanie rat, ktére beda nalezne
dopiero po wejsciu w zycie Europejskiego Mechanizmu Stabilnos$ci). Laczna kwota pozyczek
udzielanych z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej i Europejskiego Mechanizmu
Stabilnosci nie przekroczy 500 mld EUR.
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Aby przejscie z Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej do Europejskiego Mechanizmu
Stabilnosci odbyto si¢ sprawnie, dyrektor wykonawczy instrumentu bedzie miat za zadanie
przygotowac od strony praktycznej ustanowienie mechanizmu. Bedzie on regularnie zdawac relacje

z postepow grupie roboczej ds. Eurogrupy.

Udzial panstw czlonkowskich spoza strefy euro

Panstwa cztonkowskie spoza strefy euro moga uczestniczy¢ doraznie wraz z Europejskim
Mechanizmem Stabilnosci w akcjach pomocy finansowej dla panstw cztonkowskich strefy euro.
Jezeli w takich akcjach beda uczestniczy¢ panstwa czlonkowskie spoza strefy euro, beda one
reprezentowane na odnosnych posiedzeniach poszczegdlnych rad mechanizmu, ktoére beda
decydowaé¢ o przyznaniu i monitorowaniu pomocy. Panstwa te beda mie¢ odpowiednio szybki
dostep do wszelkich odnos$nych informacji i beda z nimi prowadzone odpowiednie konsultacje.
Panstwa cztonkowskie strefy euro popra réwnorzedny status wierzycielski mechanizmu i innych

panstw cztonkowskich udzielajacych pozyczek dwustronnie, réwnolegle do mechanizmu.

Rozstrzyganie sporow

Jezeli dojdzie do sporu migdzy panstwem cztonkowskim strefy euro a Europejskim Mechanizmem
Stabilno$ci co do interpretacji i stosowania porozumienia ustanawiajagcego mechanizm, organem
rozstrzygajacym spor bedzie Rada Zarzadzajaca. Jezeli panstwo cztonkowskie zakwestionuje jej
decyzje, spor taki zostanie przedstawiony Europejskiemu Trybunalowi Sprawiedliwos$ci zgodnie

z art. 273 TFUE.

Jezeli chodzi o stosunki miedzy Europejskim Mechanizmem Stabilnosci a stronami trzecimi,
kwesti¢ majacego zastosowanie prawa i wlasciwej jurysdykcji beda rozstrzyga¢ dokumenty prawne

i umowne, ktore nastgpnie beda regulowac relacje miedzy mechanizmem a tymi stronami trzecimi.
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Zalacznik: Klucz wkladow na rzecz Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci oparty na
kluczu EBC

Stawka
Europejskie
go
Mechanizmu
Stabilnosci

Austria AT 2,783

Belgia BE 3,477

Cypr CcY 0,196

Estonia EE 0,186

Finlandia Fl 1,797

Francja FR 20,386

Niemcy DE 27,146

Grecja EL 2,817

Irlandia IE 1,592

Wiochy IT 17,914

Luksemburg LU 0,250

Malta MT 0,073

Niderlandy ~ NL 5,717
Portugalia PT 2,509
Stowacja SK 0,824
Stowenia Si 0,428
Hiszpania ES 11,904
Ogotem EA17 100,0

Uwagi: Klucz wptat na rzecz Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci jest oparty na kluczu wktadéw kapitatowych do
Europejskiego Banku Centralnego

Panstwa cztonkowskie, ktérych PKB na osobe nie siega 75% $redniej unijnej, bedg tymczasowo, przez okres 12 lat
od wejscia do strefy euro, korzystaty ze stawki skorygowane;.

Tymczasowa korekta bedzie wynosi¢ A réznicy miedzy DNB a udziatami kapitatowymi w EBC (czyli faktycznie:
75% udzialu DNB i 25% udzialu kapitatowego w EBC), wedlug wzoru: Udziat w Europejskim Mechanizmie
Stabilnosci = udziat wedtug klucza EBC - 0,75*(udziat wedtug klucza EBC - udziat DNB)

Brakujaca kwota wynikajaca z tej korekty zostaje rozdzielona na wszystkie pozostate panstwa zaleznie od ich
udziatu wedtug klucza EBC.
DNB i PKB na osobe w roku 2010.

Zrédto: Obliczenia EBC, Ameco oraz DG ECFIN.

EUCO 10/11 34
ZALACZNIK 11 PL



